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Žerotínovo náměstí 449/3 KUJl\ılXOQ1l9VZ 

601 82 BRNO 
tel. 541 651 111 datová schránka: x2pbqZq OBJ EDNÁVKA č. JM K016589I24/ORRIOBJ 

Název 
Sídlo 

Vyřizuje 
Telefon 
IČO 
Dıč 

Odběratel 

Název 
Sídlo 

Jihomoravský kraj 
Žerotínovo náměstí 449/3 
_601 82 BRNO 
lng. Jaroslav Maier 
54165 2314 
70888337 
CZ70888337 

Telefon 
IČO 
DIČ 

Dodavatel: 

Veletrhy Brno. a.s_ 
Výstaviště 405/1 
603 O0 Brno 

25582518 
CZ25582518 

Předmět objednávky: 
Objednáváme u vás pronájem plochy spojený s účastí Jihomoravského kraje (Regionální potraviny) na veletrhu Motosalon 2024, 
konaný ve dnech 29.2. - 3.3.2024. 
Rozsah a ceny jsou uvedeny v příloze č. 1 této Objednávky, která je její nedílnou součástí. 
Celková cena; 361 050 Kč bez DPH, + 21% DPP 75 820,50 cena celkem: 436.870,50 Kč 

Podrobnosti platby: 
Způsob zaplacení na účet Splatnost faktury je 14 dnů od doručení faktury. 

Cena je uvedena S DPH Pří fakturaci uvádějte číslo objednávky. 

Fakturu Zasílejte v elektronické podobě na e-mailovou adresu maier.iaroslav@jmk.cZ nebo do datové schránky xżpbqg; 

'Ĺ 1 ˇll2- 

Schválení 
lng. Jan Zámečník, Datum 
náměstek kraje 

Jihomoravský kraj 
Žerotínovo nám. 3 

601 82 Brno 

Poznámky a připominl‹y 
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Název.“ ävìotosalon 
Daťam konání.“ 29.92202-4% fl 03.93.2024 

\iYSTAV0VAŤfÉL'.“--
_ 

Název Spošečncsżis Jihomoravský krˇai 
ÍČÓI ?Gťš8833? Typ flm'žy.` 
Spoìešnasžje Součásfi nadnárodní korporacef Ne 
Sšdäo 1 místo peđnišcäní 
Uííce: Žerøtìrıovo náměstí 3 
Město; Brno 
Stát Česká repuăcvìššia 
Konäakiní údaìe 
Teìefon.“ +š2054165É 1 11, +4206áš6513-41 
Fax: 

` 

+ú„205á“šfls1s4Q 
Web: \mMN.§rfił<.oZ 

Fa kfumce 
E~maiI pro zasíiám' fč`ıí<ı“€:f.' 
Bankovní spojení' 
Kontaktní Osoba vystavovateìe' 
Jméno.“ lng. Evana Lukàškovà 
Teíefon 
Fax: 

„ -‹- 
,Ě 

PSČ; 89182 
DIČ; CZ70888337 

E-maif: Iuł<aSkOva.ívana@§mă<.cz 

p0SÍa@jmk.cz 
Banka: Komerční banka, [~%ă.Cšč€:t 2727491250267/G106 

E“m&ff-' 

Adresa: Žerçıłínovø náměstí 3. Brna §03 82. Česká repubłìka 
Säażütárni Orgán vystavovażeìe ' 

Jméno: 
Teíefofz' 
Fax: 
Adresa; 
FES kový mluvčí vystavovateie 
Jméno: 
”íˇs=lef0n: 

Fax: , 

Adr€›*$a_` 

řožadflvaršá měna fakturace: CZK 
v ` ı '-“- 

ì_°řÉ'F?_ĚłìÍ_ _ 

E-mašf: 

Eflmaíl: 

“„ L „ -= 

J. ‹\ „_ z»‹ 

łfllíl %Ě 

_ __ _ „__ ___ì?Ě@ř'i0°5<|àđë*I“à Q?_HH=____ľ§ìľ!§?5° ÍÉĚĚĹ 
Druh výšta vby: 
1/eižkosí: 200 m2 
Doplňující informace: 

Obnrové členení k pìoše 1 
ž“iż'avrši.' 16 - Jiné 

OSIA1ˇNií 'zz 

Typ: Přízemí, . 

Tvar expozice: Ostrovní
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_ Předpokiäuaná cena za přihlášku (bez DPH): 31 'E7581 CZK 

všeoeeolve eoorvínrof tllćnsrš
l 

Článek E ~ Pořadatel akce 
Vošotrhy Brno, ae., Výstaviště 405i'l, 693 QQ Brno (dále jen veletržní spš'áVa} 
Cllánek lă - Fřilılášky a přltžëlovárëš ploch 
1 _ Závazná přiřlšáška lt účastí v rozsahu olektronícke pšihláškyje pro vystavovatele závazná. Veletržní správa rozhocšuíe O přijetí přihlášky, 
kréoení či rozšíření objednané plochy, rozměrech e Q/pu výstavní pEooì1y.\/eëetržni spšáva není povinna vyhovět případnému požadavku 
vystavovatele na umístění íeho expozice. 
2. Veletržní správa St vyhrazuje právo odmítnout přihlášku na veletrh, přio. vyšoučët Z účastí na akci tožwo vyetavoveteše, ietlož sortiment 
neodpovídá zaměření veletrhu nebo není v souladu Sjeoo oborovýšn čìerıèflim. Viz také déle či. V, oder, 3. 
3. PO obdržeršl řádné vyplněné Závazné přihlášky K účastí zašle veletržní správa vystavovateli písemné vyrozumění O přiíetšv přihlášky. V případě 
podání elektronické verze přšiılášky zavazuje se vystavovatel opatřilíš svým podpisem a vrálitží podepsanou veletržní sp rávě do 14 dnů od jsiitıo 
ołšizlržení V opačném pñoaoë je veletržní správa oprávněna k takto podané přšhlášoe nepřihlšžet O umístění e rozsahu přidělené výstavní plochy 
vyı`ozumívele`ìržni správa vystavovatele zasláním písemného potvrzení o přidělení výstavní plochy. Fřldëierıím výstavní ptochy je vystavovatelš 
zpřístupněna část elektronického katalogu pm vkládání údajů. Výstavní plocha bude vystevovateíi zpíistopnërêe k montáži expozice v termínu 
uvedeném v Oťganizaćoioh pokynaoh veletržní Správy. Zepíaoenl ceny za poskytnutí výstavní plođıy ve stanoveném termínu je podmínkou pro 
předání výstavní plochy vysřavovateli, 

Clének tll ~ Cena za poskyâoutš výstavní plochy (délojerš ,,ccoa") 
É. Cena je vždy uvedena v přihlášce k žíšcasżš neìıo v dopšse veletržní správy, pokud není vo zvláštní Smšouvë dohodnuto jinak. Každý zapozˇıaty 
čtvereční metr se účtuje Žako Cežý. Nejmenší přidëlená plocha je 8 m2, rzepovoêí~li veletržní správa jinak. 
2. Přidëienou Výstavní pšoohu nesmí vystavovatel přenechat třetí osobě bez předchozího písemného souhlasu veletržní správy. 
3. .íestliževystavovatel do pisemněšıo potvrzení o přidělení výstavrší plochy písemně oznámí veletržní správě, že se veletrhu nezúćestní, jde O 
porušení smlouvy rša Straně vystavovatele, Za toto porušení je vystavovaàel povšflerı zapiatit veletržní správě smšuvní pokutu ve výší reglstračeího 
poplatku + 20 % celkové ceny. Obdobně jestliže vystavovatel po písemném potvrzení o přidělení výstavní olooâıy písemně oznámí vetetržní 
správě, že se veletrhu nezúčastnš, jde O porušení smíouvy na straně vystavovaìeâe. Za toto porušení je vystavovatel povinen zaplatit veletržní 
správě smluvní pokutu ve výši registračního poplatku 4- 100 % celkové ceny. Veletržní správa je oprávněna po obdržení písemného oznámení 
vystavovatele o jeho neúčastì na veletrhu od smlouvy oclstoopšt. Zapšaoenírrš smluvní pokuty zanikegí závazky smăuvních stran Z této Smłouvy. 
4. \/ystavovatež nesmi obsadit větší výstavní plochu než tu, která mu byla oficiálně přidělena. Pokud má vystavovatel zájem D rozšâřeoí plocíˇıy a 
.situ eco to dovošuje, musí tuto Skutečnost konzultovat S veletšžní správou a je na posouzení veletržní správy, Zda S timto rozšíëním souhlasí. 
Pokud souhlasí, zavazuje se vystavovatel zapšatít rıavšc obsazenou plochu do dne epšainostl uvedeného na faktuře - daňovém cšožrlecíu, který 
veletržní Správa vystaví. 

Článek EV fl Cenové e ptstební podmínky ' 

1. Současné S písemným vyrozurrıěrıím veletržní správy O přšjetí a potvrzení přihlášky vystavovatele l‹ účasti na veletrhu zašle vežetržní správa 
vystavovateší zálohovqu íakturu na částku ve výší regisàračnžho poplatku a 30 % celkové ceny vč. i3Pí“i. Vystavovateli, který je osobou povinnou k 
dani se sídlem mimo CR, bude vyfektumvàna záloha vo; výší registračního poplatku a 36 % oeíkove ceny bez DPH. Předcházející věta se 
neupšatol, pokud Zahraniční vystavovatel má na území CR provozovnu a výstavní plocha je poskytována této provozovně. Součástí ceny 
registračního poplatku je možnost využití prostoru v elektronžcžrem katalogu pšíešušoého veletrhu. Současně s potvrzením O přšđělení výstavní 
plochy zašle veletržní správa vystavovatelš k úšuadë daňový doklad na celkovou cenu vč. DPH zolılecžñujicš již zapíeconou zálohu. Daňové 
cìokíaošy budou vvstavováršy v soušaolo S platnyroi právními předpšsy. 
2. V případě oozapìaoenl zčäšohové faktury v termíršu na nl uvedeném je veletržní správa oprávněna od smlouvy odstoupit a vystavovatoi se v 
tomto případě zavazuje Zaplatit veletržní správě. smluvní pokus: ve výši odpovídající fakturovaoé častoe. V případě nezaplacení daňového 
dokladu v termínu na ném uvedeném ja veletržoí správa oprávněna od smlouvy odstoupit a vystavoveteš se zavazuje Zaplatit veletšžní správě 
smiuvni pokusí ve výší registračního poplatku a ÉDO % celkové ceny..Zaplaceoím smšuvnž pokoty zanikají závazky smluvnicn Stšan z této 
sro ouvy. 
3. Veškeré ceny za plnění poskytnuté veletržršísprávou jsou cenami sjedfıaoýml dohooou v souładu S ostanoveolmí zákona Č. 526/1990 Sb., O 
cenách, v pleżrtérn znění. Cena Zahrnugo rovněž osvëtšeoí výstavní hašy, přip. venkovnicřı výstavních pšoclı, vytápění, resp. chlazení výstavní haly 
v terrnírzecřt a za poomineketenovených veletržní správou a cíle technických parametrů příslušných výstavních prostor a základní ıškìíd výstavní 
haly, přip. venkovních výstavních ploolw. Vystavovatel, není-ăi dohodnuto jinak, je povinen zaplatit veletržní správě veškerá objecloanà plnění do dne splatnosti uvedeného na íakżuře. Ceny jsou bez DPH. DPH bude účtováno rdše platné legislativy. 
Čšánek V ~ Exponáty 
ˇl- E×;J0fiÉì&ffl Se FGZUYGÍ Předmět (Výrobek, zboží nebo pravo k nohrnotnýro statkům), který je závazně ptiítšášen 8 vystaven v prostor; stanoveném veletržní správou a který odpovídá flomenštšetuře akce. 
2. Vysíavovatel je o_právněn učinil předmětem Své prezentace na veletrhu pouze exponát, jehož je všaetníkem nebo oprávněným uživeìešsšn a 
který není nelegálním padëlkemfl hmotné či nehmołršé povałty pomšnjícim právní předpisy duševního vlastnictví platné na území CR. Bude-lš 
prokázán opak, že veletržní správa oprávněna postupovat podle čt. šX ođst. 5 Všeobecných podmínek účastš. Veletržnírspráva rovrıéż neodpovídá 
ze Éakékolš škooy, které vzniknou vystavovateli v důsieclku porušení tohoto ustanovení Z Éelto strany.

3 
šèămëray exponátů je vystavovateš povinen neprooäenè ohìásšt veletržní správě. Ešçponěty musi vystavovatel zešgezpečít protš krádeži, a to š ˇ em rnontéfe Z . 

4. Navoz a odvoz exponátů so fiđí pokyny vel:-:Ĺtržnš Správy. Vystavovatel je povinen veššcerý šršstalační materiál a exponáty na veletrtšy ze výstavy 
zaslat ftanco na stánek. Ze exponáty a ínstaìační materiéi neodvezežıý cìo termínu ukončení đernontáže ,oíocìa se :ščtují roaršipulečırıí a skžadovací, 
popšatkv.

_ 5._P§ejímku exponátů provádí zásadně vystavovažel. V případě, že vystavovateâ ani jeho zástupce nebudou na místě, bude exponát složen na 
pí*-ıdolené výstavní ploše na riziko vystavovateâe. Neni přípustné oclvażet exponáty během konání akce, ` 
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5. Exporšáty přižıìaeeoé vycìevovatelem k prezerıżacì na veletrhu musi oclgziovidat flomerılšlaâuře přísíušnéăıo vešetrhu. Údaje o vyetavovanýciı 
expošıàtech, jakož i o profiiu spolecnosti týkající se vystavovatele, agenłury i Spoiuvyeíavujicžch tìrem uvede né vystavovetešerrš v Závazné 
pñžfiläšce š‹ účasti musí být úplné a pravdivé a v souiacžu se skožečšıosií. V případě Äiăténí rozporu se skutečností tż údajù o ex;>orıäì*ech

_ 

uvedených vystavovaìelei“-n v Závazné přihlášce, že vystavovażeă povšnen na výzvu veletržnš Správy bezodkladně ąofielušný experta? odstrarıšt. 
Neačìni-ăi šek, je tento výše popsaný rozpor podstatným porušením Všeobecných podmínek Eıčasìä a veleiržní správa že oprévráéna postupovat v 
souladu S či. ăX odžšt. 5 Všeobecných podmínek účasti. 

:mír 
:‰m= 

Článek VE - Výstavba a šnsžaiace expozic, montáž exponátů 
i. Termíny montáže, deroorżtäže a provozní dobu určuje veletržní správa. Výjìrnku Z iermínšìı povoíuje na žádost vysłavovateše nebo jeho 
zmocněnce veietťžnš správa za poplatek. Poplatek hradí vystavovatel. Technicke-flbezgšečnostnì předpisy a Organizační pokyny veìeżrżní Správy, 
které jsou ršodíšnou Součástí Všeob“ecršýci`z podmínek účasti, jseš.: závazné při vjjfsløavhé expozic a předvádění exponátů. V případě jejich 
nedod ržešıí ršepovolí veletržni Správa provoz expozice. Techršìci‹o~bezpečnostnž předpisy jsou uvedeny v Objeonävkovém bioku praci a siožešo 
veletržní správy a revržéž na ìhterfleìové adrese veìełržršš Správy - vvww.bvv.c2, nebo na internetové stránce přisiušné akce. 
2. Oricšáloim korżtiˇalštorerrš pro výstavbu expozic je společnost Veietrhy Brno, as. ìüři realizaci expozic jinym než eticìálrišm kootraktorem 
odpovida vystavovatel vešetšžní správě plné za škody touto ćinností způsobené, a to zejmena za dodržovanš żermírııìš monàáže 'za derooniážíe 
expozic. ̌ íyło iermíržy jsou obsaženy v Orgaržizećnicži ąookyžıech veletržní správy. 
3. Nástěnné hydranty, požární hlásiče, hasící přístroje a jiná Zařízení Zajìšťıšjioš boršpočzflost nesmëšš být přemisťovány ani zaštavěny. Zásahy do 
objektů paviłooů nebo volrıých piociw jsou zakázány. Případné drobné úpravy na žádost vystevevateìe zajišťuje pouze veletržní Správa S moznoeží 
jejich odmíłržuăì. 
4. ivlaximášrˇflš povolená výška expozic včetně Qoutačíš je 5 metrů (rievziahuje se na patrová e:@o2ice}, odciıyiky povoluje výhradně vešeżťžnš 
Správa. Expozice moci epiřiovat podminky požární ochrany (viz Yechoicko-bezpečrżostoš předpisy). Patrové expozice již ve stadiu záměru nebo 
studie musi být předloženy k ,oosoš-ızeni a schválení požämirršu Specialšstovš veletržní Správy. Vyatavovaìel musi uvésż v přihlášce k šlčasiì zeme: 
postavit patrovou expozici na výstavšıi ploše. _ 

5. Vystavovatel nebo jím pověřený reaâizétorje povinen vždy předložit na oddělení PO a BOZP spoiečnostš Veletrhy Brno, a.S. formuiäř žádosti O 
sožıváíeršš expozice (viz. Objednávkový bšok). .ie-li výška expozice včetně závěsné konstrukce vyšší než 3,5 m nebo výměra výstavní plochy větší 
než BG m2, je nutné předìožít projekł expozice šrozměry a výškové kóty, axoršometríe, popis konstrukce včetně uvedení druhu použiłeho 
mażeriàìu pro swvbıš, Swtický posudek všech Siožítých 'expozic a poużačů, expozic vyšších než 3,5 m, včeìně patrových stánků, atypickýoh a 
mzrněroýoh konstrukcí, kontakty' oa projektariža a realizační 1"řšrš'1u). Scłšvášohá dokumenìaceje povinnou Součástí převzetí výstavní piochy. 
Archiiektenioké zìváraěni a provoz expozice nesmí rušit nebo omezovat okolní expozice. Ůbrys pärzlélešıé plochy nelze ąořekročir ani nad úrovní 
stropnš konsirukce. - 

6. Pñvody a odpady vody, přípojky elektro, siiačeného vzduchu a teiekomunìkačnšch služeb je raožrıo ołfiednat výhradně tž vešetrżršš Správy. 
Y. Vysìavovatei odpovídá za veškeré movité věci, lrteré mu veletržní Správa pronaiaia, aje povinen je vrátit po skončení akce nepoškozené“. 
8. Každé' poškozené výstavní pioohy-a zařšzenš veleżržrií správy je vystavovaâel povinen uvést do původního stavu na víasìní hákšady nebo uhradit 
vznìkšé oékiady veletržní správě. 
9. Vystavovatel (resp. jím pověřená firma) nesmi demontovat expozici před ukončením akce. 
'ł 0. Vystavoveteš není oprávněn irısìaiovat vlasihi Wii-Ti síť, 3 to arši proatředršictvim viasìnìho WiFi routeru instaìovarzého na pevné připojeni 
żřšzené veleiržni Správou ani prostřednictvím ediłeriéiˇšo připojeni Z mešıilnăciı Zařízení. Veletržní Správa při zjištění porušenš výše uvedeného 
zákazu vyzve vystavovatele iç Zastavení provozování takovéto ifviiíľš Síłé a vysìavovaìal je povinen ukončit užívání tohoto zařízení okamàšté, 
nejpozději však do 30 rržin. od obdržení takovéto výzvy. Po Lrzplyn Lští této lšˇıăšty je vešetržoí správa oprávněna požadovai Smăuvní pokutu ve výši 'žil 
OOO Kč. 

Článek vši - Propagace, irëzerce, nápisy a katašog 
'í. Vystevovażel je oprávněn propagovat Své výrobky pouze ve viaainí expozici. 
2. všechny způsoby předvádění na vlastni výstavní pioše či mimo ni (např. Stroje a zeñzerií v provozu, tìimy, hudebni produkce. rrıćcihš přeiˇıiídky 
atd.} podléhají schváieráí veletržní Správou, která je oprávněna i přes dříve udělené povoieni omezit nebo zakázat předvádění v případě, že 
způsobují hluk, prach, Zplođirıy, otřesy ohrožující bezpecnost návštěvníků a vystavovatelů nebo omezuší či ruší veletržrıi provoz. Na hranici 
veietržnšho stánku přitom nesmi být překročena hladina hluku 85 dB ve smyslu nařízení vlády č. í4Sf20í)6 Sb., o ochraně Zdravi před 
nepříznivými účinky hiuku a vibrací, v pšaaıérn zflěni. i< iıudeboi produkci na expozici me vyetavovałeł ržavic povìršnosi: si vyžádat schválení 
přieiušnéšfıo koiektìvnšho Správce autorských práv {OSA, JNTERGW-`~.Mj ve smyslu zákona Č. 'ŠZUZGOO Sb., autorský zákon, v píainéfžš zršěríš. 
Akustická reklama smí být prováděna pouze S předchozím písemným schválením veletržní správou. Lămísfováni íiremnšch poutačů, rozsev 
ìeìaktz, vyıepovànž propagačních a informačních materiaiů mimo vžastní expozici, rša okna, stěny, podlahy či sloupy pavíšonü neriš dovoleno. 
Veletržní spšàva je oprávněna veškerou reklamu. která neodpovídá výše uvedeným odstavciırrš, zakázat, resp. na naklady vysàavovatele 
odstranit 
3. V rámci ceny registračního gšoplatku budou vystavovateâ a řádné přihlášeni spoiuvysłavovatelè Zveřoìršéoi v eleldronìckém kataíogu: škatašogu, 
žlšżéhém kažašogu akce v pñpadé, že je reaiizován, a v informačním syoìemo veìeäržrıí Správy v části „aizšececlní Seznam vystavovatelů“ v rozsahu 
sve firemní adresy uvedené v piiižıiášce. Tato Sšužba je Součásti ceny registračního poplaiku stejně jako ceržlny vydávané k výstavní ploše.

' 

\/'ystevovatełé É Sooiuvystavovateıë maji možnost objednávky rozšířeného zápisu do tištěného katalogu akce ciăe připravené nabidky. Prosżor pro 
prezentaci v eieidšˇoošckém ikażaiogu že Éáapaciäně omezen. _ 

čiánzzzifl viıá z Pøžišıënž 
É. Veletržní správa neodpovídá vystavovateli ani jeho spoiuvyeìavovatelůrrš za ztrátu, mščení či jakékoliv poškození exporıátıš, vybavení a 
zařízení stánku, Zbožš, obalů a bašiciho materiálu, odložené věci na stánku, bez oiıšedu na to, zda se zničení či jiné poškození Stalo před 
zahájením, běšfıem či po skončení veietrłıu či jiné akce, pořádané veletržní správou. \/ysìevovatel i< 'áošržu účelu uzavře pojištění. 

cšáneífl rx ~ Závěrečná usżanøveni 
1. V přăpadé, že vešetržršš Správa vdüsledku jí ršezaiñrıěných okošností {..vŠS major“) nemůže zahájit vešeìrłı či jinou akcš, Zajisìít jeji konáoí co 
celou dobu jejího trvání, rıebojejí část na celém výstavišti či na jeho částí, nebo na jiném miste koriánš akce, uvědomí O tom ihned vystavovateìe. 
Veškeré závazky vzniklé veietržní správě Z uzavřené Smlouvy O účastí vystavovatele zahikešš. V ìorrito případě rıepřislušš vystavovatežì žádný 
nárok na ršál“êradu vznikšýciı škod. _ 

2. V případě, že veletržní správa bude .Z důvodu zákazu konání veieizrhu či jiné akce vydanému orgány veřejné správy nucena Zrušit konání 
veletrhu či Šioé- akce později fšež 2 týdny před oficíélrıžm zahájením rfloršieže vele-vrhu či jine akoe, pak veietržní Správa bez ohšedo na opravu 
uvedenou v čl. ăX. odet_ 1 (,,vìs ma§or“) vráłí vy-Stavovažeìi 9íJ % Z ceny za přenecžıáoí výstavni plochy. Veletržní správa si ponechá registrační 
popêaiék a 13 % 2 ceny za ąořehechérší výstavní plochy jako paušáinš pêatbu ca úhradu hákiaciů vyoaăoženýcăı rša přípravu veíeżrho či Éirié akce. 
Pínénš přijatá veletržní Správou od vystavovateie na další Služby nutné související S účasżi vystavovateše na veleirhu ší jiné aišcí (služby pñpojení 
a dodávky eiekiro, voda, volné vjezdy aro.) budou v takovém případě vystavovateiř vrácehy v plném rozsahu. _ 

3. Sııdeflii na zakšadě pokynu veietàhi správy nebo přšsiušných státních orgánů vydaného k odvrácení hrozící škody vykìizen pavžìoh tareáij a 
dojde-li v důsłedìoš toho ke Škodě ne majetku vystavovaìele, ij. k poškození, zršičeni nebo odcizení tohoto rhajeàku, jedná se o Stav krajní nouze a 
veletržni Správa neodpovídá za škodu takto vzoikíou. ' 

4. Vystavovatei může uplatnit rekiamaci za práce a eìużby poskytnuìé veietrżní Správou u :zodpovědného pracovnžka bez zbytečného odikžado, a 
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to písemnou formou. Jinak Éeno právo zaniká. __ 
5. Nenšvìi stanovenojinak, že vešetržnš správa oprávněna v případě porušení nekteréžıo Z ustanovení techto všeobecných podmínek vyìoucrt 
vystavovatele Z další účastí na veletrhu čí jine akci. \/żakovérn případě nevzníkä vystavovaäeši žádný nárok na náhradu případných škod a na 
vrácení mezitím Zapłecené ceny. 
6. Ustanovení Čš, V-IX Všeobecných podrnšnek účestš se vztahují E na vystavovatele, jemuž byla se souhìasem veletržní správy výstavní přocha 
agenturou přenechána k užívání. Agenturaje povinna seznámit vystavovatele se zněním \/Šeobeorzých podmínek účestž a nčšnit hrst. cř. V-íX 
Všeobecných podmínek účasti součástí příslušné smlouvy, najejírržž základě oyta výstavní plocha přeoechána agenturou vystwovatelí k užíván V případě porušení nektežéño Z ustanovení Všeobecných podmínek účasti vystavovažeiem. ion: už byla výstavní plocha oreneczëiàna agenturou k 

užívání, platí obdobně hrst. či. EX odst. 5 Všeobecných ooıžžľıínek účastš. ˇ

' 

T. Pro případ, že má wstavovatel sídlo nebo místo bydliště vjìnêm státě než v CR nebo SR, Lšjednaly snšžuvnř strany nàsledežící rozhodčí 
doìožku. Veškeré. právní vztahy mezí vystavovatelern a veiegržní správce, Zaíožerıé touto smlouvou, t_š. Zavaznou přšhìáškou k účasti Q 
\/šeobecnýrni ooclnıinkernš k účasìì, se řídí právním řádem Ceské ıropubíäky. Veškeré spory vznikající Z: této snıloêıvy a vsotıvisìostš s ní budou 
rozhodovârıy u věcné příslušného soudu určeného die místa sídla veletržní správy. 

Veletrhy Brno, as 
v. 20.í`.l9.23 

ZÄvAzš\lÝ vt/kı_r›.D PODMENEK Lšžˇıžxsrı 
1) EXPONATEM se rozumi výroâ`›ei<, zboží nebo právo k rıenmotrlým statkům (dále jen předměty), které vysäevovatei umísťuje na Éemu pronaiate 
výstavní píoše xjoláio jen na expoZicš} na výstavíšżš za rjıčeâern jefich prezentace návštěvníkům výstavy. Exponátein mohou být jen ta kove předmět. 
které odpovšdaží sianovene nomenklatuře výstavy aisou akoeptovárıy výstavní exponéštovonš komšsí. Vystavovatel musí nejméně Ià týdny před 
zahájením výstavby expozice předat Organizátoro výstavy úplný seznam' exponátů S jejich stručným popisem, Z nëžëož bude Zřofıne, Éaké 
exponáty hodäá vystavovatel prezentovat. 

2} DEKORACÍ se rozumí výrobek. zboží nebo právo k nešimotrıýrn statí-zům (dážeien předměty). které vystavovetei umísťuje na jemu oronaíaté 
výstavnš ploše {dale gen na expozicí) na výstavišti za účelem demonstrace funkce čš posíérší hłavnino zoředrretu. íž. exponátoíflùë, nebo Zvýšení 
atrakäväy jeho (jejich) prezentace náxfštěvníkùm výstavy“. Dokoracš mohou být jen takove předměty, které oooovídají stanovené nomenklatuře 
výstavy nebo S ní soovíseií ajsou skoeoàovány výstavní exponátovou komisí. Dekošeoí mohou být výjimečně ítakové předměty, které síce 
neodpovídají stanovené nomenklatuře výstavg. např. na výstavě lvlotosaloo mohou být dekorací í přívěsy za osobní automobily oro přepravu . 

motocyklů, avšak jen takové, které isou iăž běžně prodávány v komerční sšti, a proto nemohou být považovány stručvnýrn popisem v daném roce 
za prodejní novinku, a Šsou akce-ptovány výstavní exponätovou komisí. Je-li dekorací silniční vozidlo, paks íeho prezentací musí písemně 
souhlasit výrobce nebo Éeho oficiáiní zéstužıoe akreditovaný :J ř\/ED ČR. K typu vozidla, jehož výroba byăa ukonàna před více než 3 lety není 
takovýto souhlas potřebný (toto vozidlo nesmí být nabízeno k prodeji), 
Vysżavovataí musí nejméně Stýdnv před zahájením výstavby expozice předaà.orgenlzàtoru_ výstavy íıpšný Seznam dežfložacš S jejich sžručným 
popisem. Z něhož. bude zřejrrıé. v Šaké vazbě na exponáżv cieìflorecıe jsou e jak je hodlá vystavovatel na expozicí pofilflžívâtz 

3) EXPONÁTOVÁ KOł\/lâSE (dále jen KOMSEÉ) ie sbor odborníků jmenovaný organizátorem výstavy. Komise má šichý počet čšeniž a Šsou v ní 
zastoupeni po Šednorn čieno pšedsžaviteíé roznocżuäícšch spoluorgenizátorů a organizátorů výstavy (BVV, SDA). popřípadě daíší dva nezávìsâš 
odborníci, na nichž se ostatní čăerıové dohodnou. Komise ze svého sűedšz volí ořeclsedu_ Komise může být rozšířena O další členy, zástupce 
profesních sdružení oficiálně parżšoipujšcích na výstavě, avšežr vždy jen tehdy, dohodnou-ší se tak představitele BVV a SÚA. Komise posuzuje 
přihlášené exponáty“ e dekorace, zda odpovídají stanovené nornen-ždatııře výsżav, všeobecnýrn podmínkám s jełìctı doplňku, tí. tomuto 
závaznernu výkladu. Komise má právo i povinnost navrhnout pořadateli výstavy vhodná opatření k zajištění nàpkavy jž zjištěných závad. 
Rozhodování komise musí łoýtierżnoroyslne. Právo veta mají členové komise zastupující SDA.

_ 

4) EXPONATOVÁ Košvıásfi Posuzıus PŘšr~ıLÁ:šsNÉ EXPONÁW A DEKORACE nojpšvo na záklzeè opınýølı seznamů príhšašøvążešü, s zn 
neíoozdëjì cšo 2 týdnů před Zašiájenim výstavby expozic. Pokud vznšknou pochyby o souladu exponátů s dekorsoš s nornenkía-turou výstavy, 
vyžádá si cestou organizátora. výstavy další potřebné informace K dotčeným předmětům e upozorní přšhlešovateše na možné fžüsšedkv pocšwyb 
(např. až vyloučení Z účasti) ne základě Št prováděné fyzické kontroly expozic u jecšnotlivýoh vystevovatešü, resp. Šeíšoši exponátů, dekorací Š 

dalších veřejné přístupných součástí expozšo. Komise tuto fyzickou kontrole provede odpoledne a večer před prvým dnem výstavy. Případ néií 
Zjìštěné závady ústně projedná s dotčeným vystavovatetern nebo jšm pověřeršoıż osobou. Pokud koržıšse ústně s vysżavova-.telem dohodne na 
rnšstë možnou nápravu, k ćemužje oprávněna organizátorem výstavy, je její povinností v prvý den zkonlçrožovat naplnění dohody. Komise vede 
evidenci přšoadmřch ústníoh dohod O odstranění zàvacš. Pokud vystavovateš na takovou dohodu nepostoupí. pak komise Zjisăenouí-e) Závedu(-yl 
zapíše do protokožu a předloží k daššímu projednání orgsnšzátorlš výstavy. V takovem případě je komisí vvlšotovován protokoš, kopií protokolu 
obdrží dotčený vystavovatol. Dotčený vystavoveteì má právo do protokolu uvést sve Ssanovšsko ke Zìíštëní komise: 
° komise protokoêy předkíedá k dašššmu proieclnání organizátoru výstavy; 
* komise je oprávněna provádět nemátkové kontroly expozic po celou dobu konání výstavy; 

5) CHRANENE ZNAMKY, VZORY A OF|CiÄ LNÍ LOGA (dále žen chráněný vzor} mohou ve svých expozicřch, tj. šna exponétech, dekoracíoh, 
poutačšoìi apod., používat výäradnë oprávněné subjekty. které mail písemný sooìršlae oprávnënéžıo sıšbiektu k takovému užívání. V případě, že 
výstavy se účastní ,šako vystavovażel oprávněný subjekt. musí případný další šrżlvateì chrsněržeho vzoru na požádání exponátove komisí předìożlí 
originál písemného souhlasu oprávněného subjektu. 

6.) DEKORACE NESMÉ nést nebo je cšopı`ováZet.žádnè znaky, nápisy, doplňuiícš a doproflvođrle texty a data. než Oficialni značku jejich výrobce a 
typové- nebo obchodní označení (obvykle pevně spošené S předmětem). Pokud je dekorací předmět. jako např. závodní nebo soutěžní stroj, pak 
ani na takové dekoraci, nebo v expozšoì, v níž je tato dekorace u-mísíëna, na-srrıš být prezentovány bšižsí komerční ínfonrıace týkající se dekorace 
(např. úvvcšaše 0 oeně, prodejci, technická data o dekoraci apod). V případech, že sešedná O deko-race mající cšwarakter historického předmětu. 
tedy nikoliv komerční repliky. pak se přl~pouštš prezentace názvu jmena zapůjćitele, resp. resżaurétora, švybranýoh a pro publškurn Zeìšmavýoi-ı 
technických dat o dekorací. Poznámka: nepříoustné Isøàž proto Í podšoäřry pod RZ. které nesou jméno procăeioe vozídêa nebo iioho adresu, 
telefonní Číslo, email apod. Stejně nepřípustné Ésou podobné informace uváděné např. na ochranných rámeoh apod. 

7) VYSTAVQVÄGEL JE OPRÁVNĚN vystavovat jako dekorací jen takové předměty (maiíoí charakter siänščniho vozídlai. s jeiıägıž prezentací dal 
pısernngí souhlas geiìch tozemský výrobce nebo ošìciàlní dovozce jako tuzenšský zástupce zájmů zahraničního výrobce. V jiné ' 

případě- mo 
organzzator výstavy může odmítnout prezentaci takové dekorace. 
S; vvsrhvovønsheťvl Exsohšficrù A DEKORACE NEMUŽE BÝT pouze nøsžżøš lese ćrżžťeš Snhvášflnr šonhnżnlxè ąznúsøhižnfll nnzšnšnèhø 
sortimentu pro ceský trh. Vystavovatelem může být rovněž subfekt zapsaný v obchodním reìstříko, kżerý daný Sortšment vystavuje po dohodě S 
đrzltelerrı Sořivàieni (víz výše) 
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Bez výhrad Souhìasíme se zněním Všeobecných podmínek ťščasži, šťserè Šsou rêťšđšlnoıš Součástš Závazná pñłıšzâšky K úćasìš 8 
jegicžıž Znění je rovněž Zveřejněno na š3v\.f.cZf1^rš0tOsaăOn4 

Veletrhy 
ârfšü 

11 Illšlfl 

Podpšsem Závazné přšhläăky k účasżš dáváme spošečnosti Vełešržıy Brno, a.s., Souhâas S tím aby poflžìe _§ "í Zákona E7. 4ì8üı'20ü4 
Sb., Éyužfla výše uvedené konłaktní údaje pro połřeby šíření svých obchodních sdèšení ąar'oŠtřednšcłvim eăekìronickýcšš 
prostredků. 

ing. šan Zámečšíìä Emo“ 12`2'2ü2A`* náıněsżek hejtmana Iìhomoľavskěho 
mi;„5_*;,g , g„ęg,,ı_g„„rg jméno a příjmení žııàoby oprávněné K podpisu a podpis oseby Oprávnëneżımk podpisu 

ššëêêšášaššššššıgš 
Žlemëtăšmvžš nám. 

5%? ŠŠŽ ÉÉTEB 
'Š Š“ 

Za vystavovatele f a.gerıtı.šru za vysżavovateše 1 ageníwıž 
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9) \/YSTAVOVATELEM EKPONATŰ A DEKORACš NEMÚŽE EÝT Sutžžęm, Kžęfgf nabizi flnaflčni, zpvøfltrerżkøváıęıskè sizżžžzfly apøzı., přęáęvšim v 
oboru potıžìtýcłš vozidel, a který není zapsán u obchodního Sošrdhêšako výrobce nebo oñçtáìnř dovozce nových vozidel, protože výstava je určena 
výlıžčršě š< prezeıžtacš nových výrobků a jejich výrobců nebo jąšičžh ofšcšášních zástupců v CR. 

10} NEESPLN ĚNÉ PODMINEK Při nesplnění těchto oodmínekýe organizátor na doporučení exponášové komise oprávněn vyloučit daného 
vystavovatele z účasti a požadovat: neprodleně opuštění výstavní pšochy ëez náhraoy nákladů jím vynaložených pro účast na výstavě, případně 
Zfiomožšıět tomuto vystavovateìš čšrmost na výstavě. 
Stručný výtah Z podmínek účasti pro kontrolní činšıosż 
Exporıétové komìše

_ 

(kootroia exponátů bude orobššwat posiedrıš der: montáže) 

Exponátovà komíseflie jmenována organřzátorem výstavy 8 konäfolıžje, Zda oajecênotłâvých expozìcřch fsou vystavovány výrobky ođpovídaìící 
nomenklatuře výsàavy, a navrłìužo opatření k odsäranénš pššpacloých závad. 

\ˇ/ystavovatel - v případě sišnìčnícřı vozídeí čaže-jich přísšušênství výrobce ťšebojeřıe ożìcšáinšzàstupce (ìmportàr) dané Zššaňtfly, akrediiovaršý u MD 
CR. Vçstavovatošem může být případně po dohodě S oficìášnšm zástupcem i značkový procleìce. 

[šxponàt- výrobek odpovjdající nomerı kăatušo výstavy. V případě Sšlničrıích vozícšel az jejšch přislušenství, podléhajšoích schvàíonš tech nšcké 
zpàsobižostí it provozu V CR, musí být vystavovafiè exponáty Wpovë Schvášeoy MÉ) CR. 
Dekorace - předměty, které ođpovšdaií nomenklatuře výstavy nebo S rší souˇfísejí. Je-ii dekorací sšiničrıí vozidlo pak S jeho prezentací musí 
písemně Soutıšasit výroboo noäoieho oflciéiní Zástupce akredìřovaný u M3 CR. K typaı vozšđla, jehož výroba była ukončona před všoe než 3 iety, 
není takovýto Souššias potřebný (toto vozídšo nesmí být nabízeno K prodeji). . 

DEKORACE NESMI nést nebo ie 'doprovázet žádné Znaky, fläpšsy, dopšňužícš a doprovodné texty' a data, než ořšcšálrší značku Šejích výrobce 8 
typové nebo obchodní označení (otıvykže pevně Spoìené S předmětem), Pokud je dekorací oředmět, jako např. Závodní nebo soutěžní strož, pak 
ani na takové dokoracà nebo v expozícž, V níž je tato dekorace umšstěna, nesmí být prozontovàny àližšê komerční informace týkažící se dekorace 
(např. údaje O csrflěı 5:øı`ocie}oí. technická data O dekorací apod). 

VYSTAVOVATEL BERE P0í.\F'E$Eí\fl TO!-EO'š”O DOKUMENTU NA VĚDOMŠ JEHO OBSAH a prohlašuìe, že mu porozuměi 21 je 5% vědom 
případným ršásièdšm vyplývajících 2 jeho nedodržení, vedoucích až k vyľoučerıí Z účasti na výstavě, a to bez ohšecíu na to, že dodıží osšaìní 
závazné oocžmíršky pro účast (závazná přihláška, úhrada faktury za pšochu a Služby apod.). 

Š:ŠČŠÁ`ŠÍaˇĚŠš'."ršzítko 
Č' ' 

Veletrhy íìroo, a.s_.
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